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Information

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin Infernational, Inc. El Segundo, CA 90245, Tel: +1 (310) 7515100, declare under our sole responsibility that the products ,
which this declaration relates, comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any inferference received, including inferference that may cause
undesired operation.

Federal C ications C

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed fo provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful inferference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

«Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment fo an outlef on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

Radiation Exposure Statement:

The product complies with the FCC portable RF Exposure limit set forth for an uncontrolled environment and is safe for intended operation
as described in this manual. Further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user's
body or the device is set to a lower output power if such a function is available.

IMPORTANT NOTE:

Industry Canada Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

() This device may not cause inferference.

(@) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement:

Do not expose the power bank to fire or excessive Exposure fo fire or above 100°C may cause explosion.

Do not subject the power bank fo mechanical shock such as crushing, bending, puncturing, or shredding. Avoid dropping or placing
heavy objects on the power bank.

Do not short-circuit the power bank or store it in a receptacle where it may be short-circuited by other metallic or conducfive objects.
Operating Conditions: 0° C to 40° C
Simplified EU Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare under our sole responsibility that the products to which this declaration relates, are in conformity
with RED Directive 2014/53/EU, and (EU) 2015/863 RoHS Directive 2011/65/EU (Recast).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Infernet address: www.belkin.com/doc

C€ s

UKCA Conformity: Radio Equipment Regulations 2017 (S.I. 2017/1206)

Belkin Ltd., Unit 1, Regent Park, Booth Drive, Wellingborough, Northants NN8 6GR, United Kingdom
Belkin B, Herikerbergweg 106, Plaza Arena - Jupiter, 1111 CM, Amsterdam, The Netherlands

DISPOSAL INFORMATION FOR USER
For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

—
The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.

Therefore, any product that has reached the end of its useful life must be given fo waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.

d ion, Sciences et i Canada:
Ce peripherique numerique est conforme a la norme CAN ICES-3(B)/NMB-3 (B).NMB-003 (B).

Cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes avec les CNR sur les dispositifs exempts
de licence d'lnnovation, Sciences et Dé é Canada. Son foncti est assujetti aux deux conditions suivantes :

1. Ce dispositif ne doit pas créer dinterférences nuisibles

2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris des interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.
INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT : Pour utiliser ce produit, veuillez prendre les précautions élémentaires ci-dessous :

Lisez le mode d'emploi, y compris les instructions et informations relafives aux é de minimales et
fournies avec cette batterie externe.

Pour éviter tout risque de blessure, une supervision accrue est nécessaire lorsque le produit est utilisé a proximité d'enfants.

Nutilisez le produit que dans un endroit sec, en intérieur. N'exposez pas la batterie externe a la pluie ou 4 la neige. Eloignez la batterie
externe de foute source de chaleur, de la lumiére directe du soleil, de tout gaz combustible, de 'humidité, de I'eau ou autre liquide.
Une utilisation de la batterie externe contraire aux instructions recommandées peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure.

La batterie externe produira de la chaleur pendant le rechargement. Veuillez recharger dans un endroit bien ventilé. Ne placez pas la
batterie externe sous des oreillers, coussins, couvertures, dans un sac ou sur une surface inflammable pendant le rechargement.
Nutilisez pas la batterie externe si elle contient des défauts visibles  'oeil nu ou si elle a été mouillée, endommagée ou modifiée afin
déviter tout risque de choc électrique, explosion ou blessure. Pour toute assistance, veuillez contacter le commercant ou représentant
agréé ou Belkin.

Veuillez ne pas démonter, ouvrir, passer au micro-ondes, incinérer, peindre ou insérer des objets étrangers a l'intérieur de la batterie
externe.

Neutilisez pas la batterie externe au-dessus de sa puissance de sortie théorique. Une puissance de sortie supérieure 2 la puissance de
sortie théorique peut entrainer un risque dincendie ou de blessure.

Neexposez pas la batterie externe au feu ou a une température extréme. Une exposition au feu ou a une température dépassant les 100
“C peut provoquer une explosion.

Ne soumettez pas la batterie externe a un choc mécanique tel que I'écrasement, le pli, la perforation ou le broiement. ~Evitez de poser
ou de placer des objets lourds sur la batterie externe.

Ne disjonctez pas la batterie externe et ne la rangez pas dans un récipient pouvant disjoncter la batterie externe au contact d'autres
objets métalliques ou conducteurs.

Conditions de fonctionnement : 0 °C a 40 °C

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

WARNUNG: Bei der Verwendung dieses Produktes sollten Sie die folgenden grundlegenden Vorsichtsmafinahmen beachten:
Bitte lesen Sie sich die i i il lieflich der L i und i zu den Mindest- und
Hchstbetriebstemperaturen durch, die mit dieser Powerbank geliefert wurden.

Um das Verletzungsrisiko zu reduzieren, ist besondere Aufsicht notwendig, wenn das Gerat von Kindern oder in der Nahe von Kindern
benutzt wird.

Nur far den Gebrauch in Innenrdumen und in trockener Umgebung bestimmt. Setzen Sie die Powerbank nicht Regen oder Schnee
aus. Halten Sie die Powerbank von direkter i N Gas, F Wasser oder anderen
Flissigkeiten fern.

Die Verwendung der Powerbank in einer Weise, die in dieser Anleitung nicht empfohlen wird, kann zu Brandgefahr oder Personenschaden
fiihren.

Die Powerbank erzeugt beim Laden Warme. Das Aufladen sollfe immer in einem gut beliftefen Raum erfolgen. Laden Sie nicht unfer
Kissen, Decken, in Handtaschen oder auf brennbaren Oberflachen.

rwenden Sie die Powerbank in folgenden Si nicht, um Str sge, Explosion und/oder Verletzungen zu verhindern: wenn
sie sichtbare Mangel aufweist oder nass geworden ist; wenn sie beschadigt wurde oder Anderungen an ihr vorgenommen wurden. Wenn
Sie Unterstitzung brauchen, nehmen Sie Kontakt mit dem Handler oder Handlungsbevollmachtigten oder Belkin auf.
Sie sollten die nicht nehmen, ffnen, in der erhitzen, , anmalen oder Fremdkdrper
hineinstecken.

Uberschreiten Sie die Ausgangsleistung der Powerbank nicht. Eine Uberlastung kann namlich zu Brandgefahr oder Personenschaden
fidhren.

Sefzen Sie die Powerbank keinem Brand oder Uber aus. inwirkung oder {iber 100 °C kbnnen zu Explosionen
fiihren.

Setzen Sie die Powerbank keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, Durchstechen oder Schreddern, aus. Vermeiden
Sie es, die Powerbank oder schwere darauf abzuls

Schliefsen Sie die Powerbank nicht kurz oder bewahren Sie sie nicht in einem Behalter auf, in dem durch andere metallische oder leitende
Gegenstande ein Kurzschluss entstehen kann.

Betriebsbedingungen: 0° bis 40° C

Vereinfachte EU-Konformitétserklarung

Wir, Belkin International, Inc., erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte, auf die sich diese Erklarung bezieht, in
Einklang mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU (Neufassung)
sowie der delegierten Richtline (EU) 2015/863 stehen.

Die gesamte EU-Konformitatserkldrung ist auf folgender Website abrufbar: www.belkin.com/doc

Si se utiliza la bateria externa de una manera no recomendada en estas instrucciones existe el riesgo de fuego o dafios personales a
personas.

La bateria externa generaré calor cuando esté cargando un dispositivo. Lleva a cabo la carga siempre en areas ventiladas. No cargues
debajo de almohadas, cojines, mantas, dentro de un bolso o sobre superficies inflamables.

Para prevenir descargas eléctricas, explosiones y/o dafios personales no uses la bateria externa si esta presenta defectos visibles, si se
ha mojado, ha resultado dafiada o ha sido modificada. Ponte en contacto con el distribuidor, un agente autorizado o Belkin para recibir
asistencia.

No desmontes, abras, expongas a microondas, incineres o pintes la baterfa externa ni infroduzcas objetos extrafios en ella.

No uses la bateria externa con una potencia de salida mayor de la indicada para ella. Sobrecargas por encima de la potencia indicada
pueden resultar en riesgo de fuego o dafios personales.

No expongas la bateria externa al fuego 0 a excesivas. La 6n al fuego o por encima de los 100 °C
pueden causar explosiones.
No sometas la bateria externa a impactos meca como i o desgar Evita las

caidas o colocar objetos pesados sobre la baterfa externa.

No corfocircuites la bateria externa ni la guardes en un confenedor donde se pueda producir on corfocircuito con ofros objefos mefalicos o
conductores.

Condiciones de funcionamiento: Entre 0° C'y 40° C

i6n de idad de la UE si
Nosotros, Belkin International, Inc., bajo nuestra sola ilidad que los productos, a los que hace referencia la
presente declaracion, estan en conformidad con la Directiva EMC 2014/30/UE, la Directiva de bajo voltaje 2014/35/UE y la Directiva
RoHS 2015/863/UE y 2011/65/UE (revisada).

El fexto infegro de la declaracién de conformidad de la UE est disponible en la siguiente direccién de infernet: www.belkin.com/doc.
INFORMACION SOBRE RESIDUOS PARA EL USUARIO

Para informacion sobre el desecho del producto consulta http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico y electrénico
(RAEE).

El simbolo el contenedor de basura tachado que se muestra en el equipamiento indica que el producto se debe recolectar por separado
del resto de residuos una vez que fermine su vida fil

Por este motivo, el usuario deberé trasladar los productos que alcancen el final de su vida util a centros de residuos especializados en la
recoleccién de residuos de equipamiento eléctrico y electrénico o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que adquiera
un nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais.

Una recoleccion adecuada y el posterior procesamiento del equipo enviado para su reciclado, tratamiento y desecho de una forma

Non sottoporre la batteria esterna a shock meccanici, quali schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione. Evitare di far cadere o
posizionare oggetti pesanti sulla batteria esterna.

Non corfocircuitare la batteria esterna o custodirla i luoghi in cui potrebbe essere soggetta a corto circuiti causati da alfri oggetti metallici o
conduttori.

Condizioni di funzionamento: da 0 °C a 40 °C

Dichiarazione di conformita semplificata UE

Noi, Belkin International, Inc,, dichiariamo sotto la nostra sola responsabilita che i prodotti a cui questa dichiarazione fa riferimento sono
conformi alla Direttiva EMC 2014/30/EU, alla Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/EU, alla Direttiva delegata 2015/863/EUR e alla Direttiva
RoHS 2011/65/EU (Recast).

Il testo completo della Dicl di conformita UE & al seguente indirizzo Internet: www.belkin.com/doc

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO DA PARTE DELL'UTENTE

Per informazioni sullo smaltimento del prodotto consultare I'indirizzo http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Ai sensi e per gli effetti dell'Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti.

Lutente dovra, pertanto, conferire il dispositivo giunto a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
elettrotecnici, oppure riconsegnarlo al rivenditore al momento dell'acquisto di un nuovo dispositivo di tipo equivalente (RAEE), ai sensi e
per gli effetti dellArticolo 14, come stabilito nel proprio Paese.

L'adeguata raccolta differenziata per 'avvio successivo del dispositivo dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o
riciclo dei materiali di cui & composto il dispositivo elettronico.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dellutente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla normativa
vigente.

Banda di frequenza alla quale opera I'apparecchiatura radio: 111 kHz ~148 kHz
Limite massimo di alimentazione trasmessa: 37,7 dBA/m

INSTRUGOES QUANTO AO RISCO DE INCENDIO OU FERIMENTO A TERCEIROS
INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA
GUARDE ESTAS INSTRUGOES

INFORMACOES SOBRE O DESCARTE PARA O USUARIO
Veja informagdes sobre o descarte de produto em http: /belkin.c

Nos termos do Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
(REEE).

0 simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz mostrado no equipamento indica que, ao final de sua vida Gtil, o produto devera
ser coletado separadamente de outros residuos.

Portanto, qualquer produto que tiver atingido o final da sua vida Gtil devera ser levado aos centros de depésito de residuos
especializados na coleta seletiva de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos ou devolvidos ao revendedor quando da aquisicdo
de um novo REEE, nos termos do Artigo 14 conforme implementado no pais.
A coleta seletiva adequada para a 50 do enviado para , e descarte de forma

i vel contribui para a ¢&o de possiveis efeitos negativos ao meio ambiente e 4 satde, além de ofimizar a
reciclagem e a reutilizago dos componentes que compdem o equipamento elefrénico.

0 descarte abusivo do produto pelo usudrio implicaré a aplicacdo de sangGes administrativas de acordo com as leis vigentes.
Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona: 111 kHz ~148 kHz
Poténcia méxima de fransmisséo: 37,7 dBUA/m

INSTRUKCJE DOTYCZACE RYZYKA POZARU LUB OBRAZEN CIALA

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PROSIMY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

UWAGA: Podczas stosowania fego urzadzenia nalezy zawsze ¢ h $rodkéw ostroznosci, w tym ponizszych:

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi, w tym instrukcje tadowania i informacje dotyczace minimalnej i maksymalnej temperatury
eksploatacji, ktére dostarczono z tym powerbankiem.

Aby ograniczyé ryzyko obrazer, niezbedny jest doktadny nadzér, gdy produkt jest uzywany w poblizu lub przez dzieci.

Do uzytku wylacznie w pomieszczeniach i wylacznie w miejscach suchych. Nie wystawia¢ powerbanka na dziatanie deszczu lub $niegu.
Trzymac powerbank z dala od Zrédet ciepta, bezposredniego dziatania storica, palnego gazu, wilgotnosci, wody i innych cieczy.

Uzycie powerbanka w spossb inny niz zalecany w niniejszej instrukeji moze skutkowac ryzykiem pozaru lub obrazef ciata.

Podczas fadowania powerbank bedzie sig nagrzewat. tadowac zawsze w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Nie fadowa¢ pod
poduszkami, kocami, w torebkach ani na powierzchniach fatwopalnych.

Nie uzywa¢ powerbanka w przypadku zaobserwowania widocznych defektéw i jesli urzadzenie zostato zmoczone, uszkodzone albo
zmodyfikowane, aby zapobiec porazeniu pradem, wybuchowi i/lub obrazeniom ciata. Aby uzyska¢ pomoc, prosimy skontaktowat sie ze

przyjazny dla $rodowiska przyczynia sig do jegani j gaty skutkom dla $rodowi i zdrowia oraz
optymalizuje recykling i ponowne wykorzystanie komponentéw elektronicznych sprzetu.
Nieprawidiowa utylizacja produktu przez uzytkownika grozi sankcjami yinymi pr przez prawo.

Pasmo czestotliwosci pracy sprzetu radiowego: 111kHz ~148 kHz
Maksymalna moc nadawania: 37,7 dBHA/m

WHCTPYKUMW B OTHOLLEHMM NPEAOTBPALLEHNS BO3TOPAHWUS U TPABM
MEPbBI MPEAOCTOPOXHOCTU
COXPAHUTE 3TY UHCTPYKLUUIO

1 My v sTor0 M3penvs Bcerna OCHOBHBIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH, BKNIOUAS
cneyioume:

TIPOUTUTE MHCTPYKUWM N0 KCTINYaTALMM, BKITIOUAA MHCTPYKUMM 110 3aPAAKE 1 MHAOPMALVIO O MUAHMMANBHOI 1 MAKCUMANbHOI
SKCNYaTaLMOHHOM TeMnepaType. 3T MHCTPYKUMY MOCTABASIOTCA BMECTE C akKyMyNATOPHIM 6/10KOM.

Bo 3besxaHue prcka TpaBm MCNO/Nb30BaHe NPOAYKTa AETbMM MW PAAOM C A€TbMM AONYCKAETCA TONBKO N0 NPUCMOTPOM B3POC/bIX.
[ANs MCNONb30BaHNA TONKO B NOMELLIEHWAX W B CyxWX MecTax. M3BeraiiTe nonafaHns [OXAS UM CHera Ha akKyMynsTOpHbIN 6nok. He
pacnonaraiite akkyMynATOPHbIN 670K PAAOM C MCTOUHWKaMM Tenna, NOA NPAMBIMIA CONHEYHBIMM Ny4amu, B MECTaX, Tie BOSMOXXHO
HanMuMe BOCNAMEHSIOUIEroCs ra3a, BNXHOCTI, BOb! M APYTUX KIAKOCTEA,

MIcnonb308aHve akkyMynATOPHOrO 610Ka He N0 MHCTPYKUMY MOXET OBNeub PUCK BO3rOPaHISA U TPaBM.

Mpv 3apsiake ¥ 610K HarpesaeTcs. JATe TONbKO B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NoMeLueHuu. Mpu 3apaaKe
aKKyMyNATOPHBIM 610K He AOMKeH HaxoaMTLCA NOA NOAYLIKAaMIA U NOKPbIBANAMM, BHYTPY CYMOK AU Ha BOCNNAMEHAOWLMXCA
NOBEPXHOCTAX.

. 71 610K NPV HANMUMN BUAVIMBIX AChEKTOB, 3 Takoke €CAN aKKYMYRATOPHIA 670K Gbin
NOBPEXAEH MM MOANDULMPOBaH. B NPOTUBHOM CRyuae BOSMOXHO NOPAXEHNE SMEKTPULECKVM TOKOM, B3bIB /1AM Tpasmel. OBpaTyTech
32 NOMOLLBIO B Belkin, k ee TOProsoMy MocpeAHNKy v areny.
5 pas6up TopHbIl 610K, ero, s fleus, OxMraTs, scrasnas
npeameTs B i 6nok.
e i1 610K py np BLIXOAHBIX . TMeperpy3ka 8bix0n08

MOXET 10BNIeUb BO3ropaHme v TpaBMbI.
3aNpeLIaeTCH NORBEPTaTH AKKYMyNATOPHbIiA 610K BO3AGICTBIIO MIAMEHN UMY UPE3MEPHON TeMepaTypb. My BO3ASHCTBAM NNameny unn
Temneparypsi cabitue 100 °C BO3MOKeH B3pbiB.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA
VARNING: N du anvander produkten maste du allfid folja grundlaggande forsiktighetsatgarder, inklusive foljande:

Las igenom br inklusive och informationen om max. och min. drifttemperaturer som levereras
med denna power bank.

Fér att minska risken for skador, krévs uppsikt nr produkten anvands i narheten av eller av barn.

Endast avsedd for inomhusbruk i torr miljé. Utsatt inte din power bank far regn och sné. Hall din power bank borta fran vérmekallor,
direkt solljus, brannbara gaser, fuktighet, vatten och andra vétskor.

Anvandning av en power bank pé eft st som inte rekommenderas i dessa instruktioner kan leda fill brandrisk och risk for personskada.

Din power bank kommer att generera virme nar den laddas. Ladda allfid i vlventilerade utrymmen. Ladda inte under kuddar, filtar, inuti
handvaskor eller pa brannbara yfor.

Anvand inte din power bank om den har synliga defekter eller om den har varit blst, skadad eller modifierats fér att undvika elstst,
explosion och/eller personskada. Kontakta aterférsaljaren, den auktoriserade agenten eller Belkin for hjalp.

Din power bank far inte plockas isdr, 5ppnas, kéras i mikrovagsugnen, forbrannas, dvermalas. Tryck inte in frsmmande foremal i din
power bank.
Anvand inte din power bank éver dess markeffekt. Overbelastning 6ver mérkeffekten kan resultera i livsfara eller personskada.

Utsatt inte din Power bank for eld eller for eld eller 6ver 100° C kan orsaka en
explosion.
Utsatt inte din power bank for iska stotar sasom, pressning, bsjning, punktering eller strimling. Undvik att tappa eller

placera tunga foremél pa din power bank.

Kortslut inte din Power bank och lagra den inte i en behéllare dér den kan komma att kortslutas av andra metalliska eller ledande
foremal.

Anvéandningsforhallanden: 0° C till 40° C
Férenklad EU-férsékran om éverensstimmelse

Vi, Belkin International, Inc., intygar under eget ansvar att produkterna och , som denna férsakran galler, uppfyller kraven | EMC-
direktivet 2014/30/EU, Isgspanningsdirektivet 2014/35/EU samt (EU) 2015/863 RoHS-direktivet 2011/65/EU (omarbetning).

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om éverensstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress: www.belkin.com/doc
INFORMATION BETRAFFANDE AVFALLSHANTERING
Information om kassering av produkter finns pa http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

I enlighet med och i Gverensstammelse med artikel 14 i Europaparlamentets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehéller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

DIE/MATERIAL SPECS:
Material: Please refer to drawing

Blank Size (in): 50.577 x 23.538
Blank Size (mm): 1284.664 x 597.853

Magnetic Wireless Power Bank 5K + Stand The product complies with the Canada portable RF Exposure limit set forth for an uncontrolled environment and is safe for infended The adequate separate collection for he subsequent start-up of the equipment sent fo be recycled, treated and disposed of in an Déclaration de conformité UE simplifiée ecolégica contribuye a prevenir posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y optimiza el reciclado y la reutilizacion de ATENGAO: Ao usar este produto, precaucdes basicas devem sempre ser seguidas, incluindo: sprzedawca, autoryzowanym przedstawicielem lub firma Belkin. 32:'::‘:‘::'5: :%iiiz’f;;:::{;‘:"?:’f;:”H::Z; e e cruGar, mm -He Den dverstreckade symbolen av soptunnan som visas pa utrustningen indikerar aft produkten vid slutet av dess livslingd maste
SKU: BPDOO4 operation as described in this manual. Further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the ible way i to possible negative effects on the environment and health and optimizes the Nous, Belkin International, Inc., déclarons sous notre entiére responsabilité que les produits, auxquels se référe la présente déclaration, ENTSORGUNGSHINWEIS FUR BENUTZER los componentes que componen el dispositivo electrénico. Leia as instrucdes de operacéo, incluindo instrucées de carregamento e informacées sobre as temperaturas minima e méxima fornecidas Nie rozmontowywat, nie otwierac, nie wktada¢ do mikrofaléwki, nie wrzuca¢ do ognia, nie malowac, nie wktadac przedmiotow obcych do P " PeA ymynarop i . avfallshanteras separat.
user’s b(lady or fhe device is set vo}a lower output power if such a function is available recycling and reuse of components making up the electronic equipment. sont m"(ofmes ala d\rec"lv’e re’\aﬂve ala compatibilité électromagnétique 2014/30/UE,  la directive 2014/35/UE relative a la basse Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unfer htfp: belkin. Si el usuario desecha el producto de forma incorrecta, seré objeto de sanciones administrativas segun la legislacién vigente. juntamente com este carregador portatil. powerbanka. ;I: ol Komak::lw K 0 6noka P W He €r0 B MECTe, r/1e OH MOXET 6bITb 3aMKHYT HaKOPOTKO Darfor maste alla produkter som har uppnat slutet pé sin livslangd avyttras pa avfallshanteringscentraler som ar specialiserade pa
Innovation, Science and Economic Development Canada Statement: Abusive disposal of the product by the user involves application of the administrative sanctions according fo the laws in force. fension et & la directive déléguée (UE) 2015/863 modifiant la directive 2011/65/UE dite « RoHS » (refonte). Nach Mafsgabe von und in Ubereinsfimmung mit Artikel 1 der Richtlinie 2012/19/EU des Europsischen Parlaments ber die Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera: 111 kHz ~148 kHz A fim de reduzir o risco de ferimentos, supervisao rigorosa é necessaria quando o produto for usado perto ou por criancas. Nie obciaza¢ powerbanka powyzej jego mocy znamionowej. Przeciazenie wyj$¢ powyzej mocy znamionowej moze skutkowac ryzykiem Y . . separat avfallshantering av elekfrisk och elektronisk utrustning, eller dterlamnas fill aterférséljaren vid inkop av ny WEEE i enlighet med
This digital apparatus complies with CAN ICES-3(8)/NMB-003 (B). Le texte infégral de la Déclaration de conformité européenne est disponible sur le site Web suivant : www.belkin.com/docc Abfa"mfmgung e E‘ekmng‘,ka"gmren Cneeey. Maxima corriente fransmitida: 377 dBHA/m Somente para uso em ambientes secos e fechados. No exponha o carregador porttil a chuva ou neve. Mantenha o carregador portail pozaru lub obrazen ciata. Yenosus paGoTe: oT 0° A0 40° C . och i 6verensstammelse med artikel 14 s3 som den galler i ditt land.
This device contains license-exempt transmitter(s)/receivers(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s Product Type: Magnetic Wireless Power Bank 5K + Stand INFORMATION SUR LE RECYCLAGE DU PRODUIT A L’ATTENTION DE L'UTILISATEUR A ) ) : longe de fontes de calor, luz solar direta, gas combustivel, umidade, dgua ou outros liquidos. Nie wystawia¢ powerbanka na dziatanie ognia ani zbyt wysokich temperatur. Narazenie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej EC Teen Adekvat separat avfallshantering av utrustningen som har inlamnats for atervinning och behandling samt avyttring pa ett miljévanligt
license exempt RSS(s). Operation is subject 1o the following two conditions: b s sur les méthodes d'élimination d auit, rend e sit Das Symbol der durchgestrichenen Mlltonne mit Balken auf dem Gerat weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Ousod dor portatil d ran dada nestas instrucdes pode resultar no risco de incéndio ou ferimento a fercei 100°C moze spowodowac wybuch. Hacrosum komnakuts Belkin International, Inc. OTBETCTBEHHO 3aABNAET, UTO UIENAS, K KOTOPBIM OTHOCTCA 3T0 3aABNEHME, vis, bidrar fll att forebygga eventuella negativa effekter pa miljé och halsa och optimerar atervinning och ateranvéndning av
o . Model No: BPDOO4 our £ savelr pis sur es methodes cieimination de ce produll, rendez-vous surle site Nutzungsdauer nicht im Hausmill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss. ISTRUZIONI RELATIVE AL RISCHIO DI INCENDIO O LESIONI PERSONALI so de carregacor portatllde manelra nao recomendada nestas InSiruigoes pode resultar no risco de incendio outerimento a ferceiros. : ¢ cootsercraytoT [IupexTuge 06 IMC 2014/30/EU, [MPEKTIBE O HUZKOBONbTHBIX CUCTEMax 2014/35/EU 1 [IMpeKTiBe 06 OrpanyueHin komponenterna i den elektroniska utrustningen.
1. This device may not cause inferference _ http://www.belkin.com/uk ) ; i il vai ; i 5 Nie poddawac powerbanka wsirzasom mechanicznym, takim jak zgniatanie, zginanie, przebijanie lub rozdrabnianie. Unika¢ upuszczania Y01 [up: 14/30/EU, flnp 4135 p P P gen.
USB-C Output: 5.0V ===2.0A Deshalb st jedes Produkt am Ende seiner Nut: bei einem um das auf die getrennte Sammlung ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI O carregador port4il vai gerar calor durante o carregamento. Sempre carregue em uma area bem ventilada. N&o carregue sob b Kich obiekt bank COBEPXaHIA BPEAHBIX BelLieCTB 2011/65/EU (NepepaboTaHHas AvpeKTuea). Felaktigt bortskaffand duk v dmi sfoljder enligt gallande |
2. This device must accept any inferference, including interference that may cause undesired operation of the device. Wireless Output: 5.0V o 5.0W/ 75W Conformément  larticle 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et von Elekiro- und Elektronikaltgeréten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemafs Artikel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, CONSERVARE QUESTE ISTRUZION! travesseiros, cobertores, dentro de bolsas ou sobre superficies inflamaveis. ub umieszczania cigzkich obiektéw na powerbanku. @ ek . elaktigt bortskaffande av produkten omfattas av administrativa paféljder enligt géllande lagar.
Frequency band in which the radio equipment operates: 111kHz ~148kHz électroniques (DEEE). beim Kauf eines neuen Elektro- oder Elektronil beim Handler werden. ) o N&o use o carregador portatil se detectar defeitos visiveis ou se ele fiver sido molhado, danificado ou modificado para evitar riscos de Nie doprowadza¢ do zwarcia powerbanka ani nie umieszczac go w miejscach, wktérych moze dojs¢ do jego zwarcia przez metalowe lub MonHbIiA TekcT 3a3BN€HNA O cOOTBETCTBA HopMam EC focTynew B UkTeprere no anpecy: www.belkin.com/doc Frekvensband som radion arbetar inom: 111 kHz ~148 kHz
INSTRUCTIONS PERTAINING T0 RISK OF FIRE OR INJURY TO PERSONS quency quip perafes: Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produt,  Ia fin de sa durée d'utilté, doit étre collecté séparément des Die ordnungsgemafe Samlung des Gersts zur spaferen umweltgerechten Wiederverwertung, Aufbereitung und Ensorgung fragt zur AVVERTENZA: Quando si utilizza il presente prodotto, si dovrebbero seguire sempre le precauzioni di base e quanto segue: choque, explosso efou ferimentos. Entre em contato com o revendedor, agente auforizado ou com a Belkin para suporte. przewodzace przedmioty. Maximal sandareffekt: 37.7 dByA/m
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS Maximum power fransmitted: 37.7 dBUA/m autres déchets. méglicher its- und L bei und erleichtert die Wiederverwendung und -verwertung der in dem Leggere le istruzioni d'uso, incluse le istruzioni sulla ricarica e le informazioni sulle temperature minime e massime di funzionamento Nao desmonte, abra, cologue no micro-ondas, queime, pinte nem insira objetos estranhos no carregador portatil. Parametry srodowiskowe pracy: 0°C do 40°C TNocrarosnenue TamoxenHoro cotosa o cooTeeTcTauy EAC INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT BRANDGEVAAR EN HET VOORKOMEN VAN LICHAMELLJK LETSEL
SAVE THESE INSTRUCTIONS Par conséquent, conformément a larticle 14 en vigueur dans son pays, lutilisateur doit rapporter  un centre de recyclage spécialisé. Elektro- oder fornite con la batteria esterna. o - ) _— Nio use o carregador portatil em tensdes acima de sua classificacdo de saida. Saidas com sobrecarga acima da classificagéo podem Uproszczona Deklaracja Zgodnosci UE TexHuueckiue HOPMATUBBI TaMOXEHHOTO Cor03a AN Poccin, Benapycu u Kasaxcrana. V1saenvis B TabnuLe HKe CAeNaHbl 8 COOTBETCTaNM C: BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
WARNING: When using fhis product, basi tions should always be followed. including the follow dans la collecte d'équipements Ief'ec"”q“es ef électroniques fout produit arrivant 4 la fin de sa durée dutilité, ou doit rapporter ce méme Die unsachgemake Entsorgung durch den Benuizer kann je nach geltendem Recht mit einem Bufsgeld belegt werden. Alfine ridurre il rischio di lesioni, & necessaria un‘accurata supervisione se il prodotto viene usato in presenza di bambini. resultar no risco de incéndio ou ferimento a ferceiros. Niniejszym firma Belkin International, Inc. o$wiadcza na wiasna odpowiedzialnos, ze produkty, kiérych dotyczy niniejsza deklaracja, spetniaja EMC TR CU 020/2071, LVE TR CU 004/2011 BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
: When using this product, basic precautions should always be followed, including the following: " és qu' ’ ¥ 3
gThisp P v M < ) : INSTRUCTIONS RELATIVES AU RISQUE D'INCENDIE OU DE BLESSURE produit au distributeur dés quil fait lacquisition dun nouveau produit DEEE. Frequenzband, auf dem das Funkgerat arbeitet: 111 kHz - 148 kHz Utilizzare esclusivamente in luoghi coperti e asciutti. Non esporre la batteria esterna alla pioggia o alla neve. Mantenere la batteria Néo exponha o carregador portatil a fogo ou femperaturas alfas. A exposicao a fogo ou temperaturas acima de 100°C pode causar wymagania dyrektywy EMC 2014/30/UE, dyrektywy niskonapieciowe] 2014/35/UE oraz dyrektywy RoHS 20/65/UE (tekst przeksztacony). TN NpoAyKLMY: AKKyMyNIATOpHIV 6710k BOOSTTCHARGE™ MarHuTHbIVi GecriposoaHoi nasep 6akk 5K + MoacTaska WAARSCHUWING: Bij gebruik van dif product dienen te allen tiide bepaalde voorzorgen in acht genomen fe worden.
Please read the operating instructions including charging instructions and information on the minimum and maximum operating Enoncé d'Industrie Canad: La collecte séparée ef le traitement a posteriori de l'équipement envoyé pour étre recyclé, fraité et éliminé de maniére écologique e esterna lontano da sorgenti di calore, luce solare diretta, gas combustibili, umidita, acqua o altri liquidi. loss Petny tekst dekl dnosci UE jest dost trynie pod nast d . belk /d *Bllg P lide bep: 9 9 g
temperatures supplied with this power bank nonce dincustrie Canada ibue & prévenir des effets négatifs é Is sur l'envi 1 é d 1 I la réutilisati Maximal dbertragene Leistung: 37,7 dBUA/m explosoes. elny tekst deklaracji zgodnasci UE jest dostepny w witrynie pod nastepujacym adresem: www.belkin.com/doc Homep mopenv: BPDOOA Lees de met deze powerbank meegeleverde handleiding met inbegrip van de oplaadinstructies en informatie over de minimale en
p ppl P . P . ) . ’ . B . contribue  prévenir des effets négatifs éventuels sur I'environnement et la santé, et permet d'optimiser le recyclage et la réutilisation Lutilizzo della batteria esterna non conforme alle istruzioni indicate potrebbe causare rischi di incendio o lesioni personali. 50 sujei il ani ; i 7 > °z€ P 9 9 arip P
e o L'émetteur/récepteur exempt de licence confenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dlnnovation, Sciences et Développement : i S . INSTRUCCIONES RELATIVAS AL RIESGO DE FUEGO O DANOS PERSONALES No sujeite o carregador portatil a choques mecanicos, como esmagar, dobrar, furar ou rasgar. Evite deixar cair ou colocar objetos INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA DOTYCZACE UTYLIZACJI B SB.C:508 A e bedrit
Toreduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used near or by children. économique Canada applicables aux appareils radio exemps de licence. dles éléments composant [équipement électronlque. La batteria esterna genera calore durante la ricarica. Ricaricare sempre in un luogo ventilato. Non ricaricare sotto cuscini o coperte, pesados sobre o carregador portatil ; hezeni ; o180R USBC:508==24 A, maximale bedriffstemperatuu:
For indoor and dry location use only. Do not expose power bank to rain or snow. Keep the power bank away from heat sources, direct N X Si Iutilisateur se sépare du produit de maniére incorrecte, il fera l'objet de sanctions administratives comme stipulé par la Iégislation INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD i " i p . N o . . Informacje o utylizacji produktu po zakoriczeniu eksploatacji dostgpne s3 na: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ BecnposoAHO BbIX0A: 5.0 BZ=25.0 BT/ 75 BT Om het risico op lichamelijk letsel te verkleinen, dient gebruik in de buurt van kinderen onder nauw toezicht plaats te vinden
o camb rYbI b Y- " :’h I_p " P the p Y g Leexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: en vigueur GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES alliinterno di una borsa o su superfici infiammabili. Néo provoque curfo-circuito no carregador porttil nem coloque-o em uma tomada onde possa sofrer curto-circuito por outros objetos Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego | elektronicznego T o 60°C. Uitsluitend bedoeld bruik b h d imfes. Stel d bank niet bloot ¢ Houd d
sunlight, combustible gas, humidity, water, or other liquids. 1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage; - ) Non utilizzare la batteria esterna in caso siano visibili difetti o se & stata bagnata, danneggiata o modificata, al fine di evitare rischi di condutores ou metalicos. (WEEE) EMNepaTypa My XpaHEH! M U TpaHCNOPTMpOBKe: O 110 40 +60 °C. itsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en in droge ruimtes. Stel de powerbank niet bloot aan regen of sneeuw. Houd de
Use of a power bank in a manner not recommended in these instructions may result in a risk of fire or injury to persons. P d brouil . ! ‘ o e brouil P ; Bande de fréquence sur laquelle fonctionne cet équipement : 111 kHz ~148 kHz ADVERTENCIA: cuando utilices este producto debes cumplir con unas precauciones basicas, incluyendo las siguientes: folgorazione, esplosione e/o lesioni. Contattare il rivenditore, l'agente autorizzato o Belkin per ricevere assistenza. Condigges de funcionamento: 0° C a 40° C Symbol praekred B " y y okt nal dzieinie od " [laTa NPOM3BOACTBa AN BCEX MOAENEN BKMKOUEHa B CEPUitHbIf HOMEP U3eNMs. powerbank weg van warmtebronnen, direct zonlicht, brandbare gassen, vocht, water en andere vloeistoffen.
' il it ter tout il ioélects , mé i il t il e i . - " 4 g J S N fy th t ¢ . il i
The power bank will generate heat when charging. Always charge in a well-ventilated area. Do not charge under pillows, blankets, inside o6 :”":_’e' d_“‘ a“_e: ertou :’“" age radloclectrique sudi, meme sl le broullage es en rele Puissance maximale fransmise : 37,7 dBUA/m Leelas instrucciones de funcionamiento, como las instrucciones de carga y o la informacién sobre la temperatura minima y maxima, Non smontare, aprire, cuocere nel microonde, bruciare, verniciare o inserire oggetti estranei nella batteria esterna. Declaracio de idade simplificada da UE D‘é:‘a:év‘:”e reslonego osza na smieci na urzaczeniu 0znacza, 2e po zakonczeniu uzyTkowania procuki nalezy usunac oddzieinie od Inny! UacTOTHBIN AMaNasoH paanoo6opyaoBaHus: T11-148 KTy Gebruik dat afwijkt van wat in deze instructies wordt aanbevolen, kan gevaar voor brand en lichamelijk letsel veroorzaken.
urse or on flammable surfaces. éclaration d'exposition aux radiations : incluidas con esta bateria externa. i A ; ; i usci fusci ; - ) De powerbank genereert warmfe fidens het opladen. Laad daarom alfijd op in een goed geventileerde ruimte. Laad niet op onder
’ o . ) ) Le produit est con Ja limite d'expositi RF portables au Canada etabl i " trole et est sans d . p " . : ; i Non utilizzare la batteria esterna oltre il valore nominale massimo della potenza di uscita. I sovraccarico dell uscita oltre il valore A Belkin Infernational, Inc., declara sob sua exclusiva responsabilidade, que os produtos, ao quais esta declaragio se refere, estan em W zwigzku z tym kazdy produkt, po zakoriczeniu okresu uzytkowania, musi zostac przekazany do zakladéw utylizacji odpadéw, MaKcimManbHas 13nyuaemas MOUHOCTb: 37,7 IGMKA/m B pank genercerf warmfe fidens het opladen. Laa id op goed g P
Do not use the power bank if visible defects are observed or if it has been wet or damaged or modified fo prevent against electric shock, e produit est conforme a Ia limite d'exposition aux RF portables au Canada etablie pour un environnement non controle et est sans danger Para reducir el riesgo de dafios personales a nifios es necesario mantener una supervisién exhaustiva cuando la baterfala estén nominale massimo potrebbe causare rischi di incendio o lesioni personali. ! : : ere azky ‘ ° A ussens of dekens, in een fas of op brandbare opperviakken.
; ! ‘ ‘ Je fonctionnement prevu fel que decrit dans ce manuel, Une reduction supplementaire e Iexposition aux RF peut efre obtenue si e ! e gdecane conformidade com a Diretiva DER 2014/53/UE, Diretiva CEM 2014/30/UE, Diretiva de Baixa Tens&o 2014/35/UE e Diretiva RoHS 2011/65/ specalizujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrécony do sprzedawcy przy - ) ) )
explosion, and/or injury. Contact the dealer or authorized agent or Belkin for assistance. pour P q pp P P " 5 utilizando nifios o est4 se utilice cerca de ellos. batteri I esposizione al f oo b q o o o e | P Gebruik de powerbank niet bij zichtbare gebreken of als hij nat, aangepast of beschadigd is, om het risico op een elekfrische schok, een
" e ! produit peut efre maintenu aussi loin que possible du corps de Fuilisateur ou si Fapparel est regle sur une valeur inferieure. puissance de BEZUGLICH ODER HADEN . o o s dea humedad N s bateria et e o o mieve, Mantén | Non esporre la batteria esterna al fuoco 0 a una eccessiva. L alfuocoo oltre 100° C pofrebbe causare UE 2015/863 (UE) (Remodelada). zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposéb zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju. explotie o leteel o voorkomen. Neom cotact om e’ de verkoper con gev aoiherrs !
Do not disassemble, open, microwave, incinerate, paint, insert foreign objects into the power bank. sortie si une telle fonction est disponible WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE ara uso solo en lugares interiores, secos y alejados de la humedad. No expongas la bateria externaa la lluvia o la nieve. Mantén la esplosioni. 0 texto integral da declaracgo de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco na Internet: www.belkin.com/doc. Odpowiednia selektywna zbiérka w celu pézniejszego przestania sprzetu do recyklingu, poddania obrobee i utylizacji w sposob INSTRUKTIONER RO OCH PI ADOR ! " _
Do not use the power bank in excess of ifs output rating. Overload outputs above rating may result in a risk of fire or injury o persons. bateria externa alejada de fuentes de calor, luz solar directa, gas combustible, humedades, agua u otros liquidos. U mag de powerbank niet openen, uit elkaar halen, in de magnetron stoppen, in brand steken, verven, of er vreemde objecten in stoppen.
Gebruik de powerbank niet voor ten die een hoger ui vragen. Dit zou namelijk tot gevaar voor brand en Mi, a Belkin International, Inc., felelésségiink tudataban kijelentjik, hogy a nyilatkozat targyét képezé, megnevezésii termékek MPOEIAOMOIHEH: Katé m Xprion Tou Tpoi6vTog, TPEMEL TEVTa val Gvtat Baotkég 3 Twv Béhem nabijeni se powerbanka zahfiva. Proto ji nabijejte vzdy jen v dobfe vétrané mistnosti. Dbejte na to, aby nebyla powerbanka 2 22 eI Bl MSEIS ST XA 2IM/20 25 2= R S0| B E 22 XHE goldAe BEAREAREIRZSH - B DR THREBRBRTHR TSNRET - WRRTHETHEMAT  BLAS TR ABRE AL ftr Y ° EMELHNTARMEE, BUERALN™REE. BT R RIBE, RATSRBAGREIER RMA) H2, H&EF B, URR AR TR
lichamelik latsel kunnen leden. mégeleinek a 2014/30/EU EMC-rs n Cltebas ésekrdl sz616 2014/35/EU és a 2011/65/EU RoHS-irényelvnek apakdTw: béhem nabijeni pod polStafem, prikryvkou, v kabelce & v blizkosti hoflavych materild. AES 01210 ZHUIM ALZE 22 P4 RS FOPV| SlsH HK2 S0l WRELIC - coe e . . o N . . . 5 - oy SRR ERE, REERRAAGH? EHERSEAL. CARERRELFSZBARILE. RIBE B e LA e o ev el ) ey gl
Stel de powerbank niet bloot aan extreme X ing aan vuur of boven 100 °C kunnen fot een explosie (4tdolgozvad. AtoBdote 116 08nyieg Aetroupyia mepihaBavopéviuv Twv 08NYLLV GSpTIoNG Kat Twv TANPOGOPLAY Yia TV ENGXLOTN Kat péytotn Nepouzivejte powerbanku, ktera je viditelné poskozena, vihka &i neodborné upravend. Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem a/ Ao} X8t ROIMRH AFREHIAIR. HE HIEIRIS b] £ S0 wHA7IX| DHIAI. BE HHERIS S7ILE RIAZA, 71214 7HA, &7, 8 e TE EMEARBNRES REATHRES TRSBTBREXIAGHE - ° bel kl n Jn\ ,]\ﬁ }“- A ﬁﬁ' 1%‘35 1IE e |n@ Jrl\ /]\$1%1|3 *u }"‘ An i 1”2 15 15 BEAEMIE, GRS RRRERHEES. puREy  ERHCHFINRETER NILERBEREHS ML RMA IR BEBBinFRYIRTLT, BelkinW BTHEE— 1% SRERGES *, BHRT 52 AR
leiden. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kévetkezé internetcimen érhetd el: www.belkin.com/doc i i GOV QUTO TO power bank. nebo zranéni. Obratte se na prodejce nebo autorizovaného zastupce spolecnosti Belkin. onzjol M 22| SHAIALS. P B RN R AR - TR T T TSN SRR oo © ~ JL LI RERIEHTFEML e L ?j;ég&g"ﬁﬂm‘m%m FILIREIA <1§Eﬁ%¥1ﬁ(*é~@?§1\1§g N JSMERE. Al HORER. SR RETHER, & wg
& i A AMA S . " i . . | . L . N . . . DU ) P - N RS Wi ERER. A v . o . . o _ BT AR R 5 3k . N o
Stel debpo\:erblank :ner bloot an mechanische schokken zoals pletten, buigen of doorboren. Leg geen zware voorwerpen op de LESELEJTEZES! INFORMACIOK A FELHASZNALOK SZAMARA it ver pEtwBEL 0 KIVSUVOS TPOUATIOOD, GITCLTEITG OTEV] EMOTTEIT KOTG 1) XPFiOM TOU TIPOIGVTOS KOVTG O€ TatSId i ao S, Nesnazte se powerbanku rozebirat, otevirat, spalit, jido trouby, do ni cizi télesa. = XIROIA HRIA| B HAC S HIE HEIRIE ALR SR SIXIL HAlS] 2B RaBLIC D TR SRR « SR {5 1T S S « L S MR/ SRS  AVRER AR ST  JEAE RISk Belkin - R RN TER RS U TR ARR OB, AREBTER) ‘Eﬁ%;‘;‘;fﬁllﬁqfffim: Efwﬁﬁfﬁﬁﬁéﬁﬁ% %{gﬁ? ERTAET QR RIF. RIVTESEROH RN~ R AR e FEfa ROVRATAR.
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